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VERWENDEN SIE DIESES PRODUKT NICHT ALS PRIMARE WARMEQUELLE

VERWENDEN SIE IMMER BIOETHANOL MIT 85 % BIS 96,6 % ALKOHOL

FULLEN SIE R NOCH HEISS IST!
LT IS

T.

GIESSEN SIE NIEMALS BIOETHANOL AUF EINE OFFENE FLAMME!
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1 CE-ERKLARUNG

Hiermit erkldren wir, dass die Konstruktion und Bauweise der Element4-
Gerdte den grundlegenden Anforderungen und Vorschriften fir
Gasprodukte entsprechen.

Produkt:

Lokaler Raumheizer mit Bioethanol
Modelle:

Bio 50

Anwendbare harmonisierte Normen:

+ BSEN 16647:2015.

Diese Erkldrung verliert ihre Gultigkeit, wenn Anderungen am Gerét
ohne schriftliche Genehmigung von Element4 vorgenommen werden.

J. Kempers

Geschaftsfihrer

Chapter 1

2 WICHTIGE INFORMATIONEN

2.1 SICHERHEITSINFORMATIONEN

Der Kamin darf nur von einem qualifizierten Installateur/Handler gemal
dieser Installationsanleitung installiert werden. Wir empfehlen Ihnen,
diese Anleitung sorgfdltig zu lesen, bevor Sie mit der Installation Ihres
Gerdts beginnen.

Uberpriifen Sie das Gerat vor der Installation auf Transportschaden und
informieren Sie Ihren Lieferanten umgehend, falls Schaden festgestellt
werden.

Dieses Gerdt darf nicht als primdre Warmequelle verwendet werden!

Die Einstellungen und die Konstruktion des Gerdats ddrfen nicht
verdndert werden!

Teile dirfen nur durch Originalteile des Originalherstellers ersetzt
werden.

Legen Sie kein zusdtzliches Dekoholz oder Glihmaterial auf den Brenner
oder in die Brennkammer.

Dieses Gerdt ist fur die Verwendung mit Bioethanol bis zu 96,6 %
ausgelegt.

Verwenden Sie niemals Bioethanol mit 100 % Reinheit! Dies kann zu
schweren Schaden am Gerat fihren!

Dieses Gerdt ist als Heizgerdt konzipiert und alle Teile, einschlieRlich des
Glases, werden wdhrend des Betriebs sehr heil (iber 100 Grad).
Berlihren Sie das Gerat wahrend des Betriebs niemals.

Die von diesem Gerdt abgegebene Warme kann nahegelegene
Materialien beeinflussen. Hangen Sie Vorhdnge mindestens 50
Zentimeter entfernt auf.

Boden, Wande und Abdeckungen (Decken) missen an Stellen, an denen
durch abstrahlende Warme des Gerats und/oder des Ablaufs Brandgefahr
besteht, nicht brennbar sein.

2.2 VERPACRUNGSINFORMATIONEN

Die Verpackung des Gerats ist recycelbar. Die Verpackung kann
enthalten:

+ Karton

* FCKW-freier Schaumstoff (weich)

+ Holz

* Kunststoff

* Papier

Diese Materialien missen verantwortungsvoll und gemdafRl den
behdrdlichen Vorschriften entsorgt werden.

Abfall.
verantwortungsvoll und gemaR den behdrdlichen Vorschriften entsorgt

Batterien gelten als chemischer Batterien  mussen

werden. Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie die Fernbedienung
entsorgen.

DieBehdrdenkdnnenlhnenauchInformationenzurverantwortungsvollen
Entsorgung von Altgerdten geben.
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3 GARANTIE

Hinweis: Sollte ein Problem auftreten, das Sie nicht selbst mit Hilfe der
Unterstlitzung in APPENDIX A bis C beheben kénnen, wenden Sie sich
bitte an lhren Installateur oder Handler.

Die Elements4-Gerdte, fir die diese Garantie gilt, bestehen aus
hochwertigen Materialien. Sollten dennoch Probleme oder Mangel
auftreten, gelten die folgenden Bestimmungen:

1. Vor jeder Installation Uberzeugt sich der Installateur von der
guten Qualitat und Funktion des Rauchkanals. Die Gas-Kamine
missen von einem fachkundigen Installateur gemaR den im Land
(oder sogar in der Region) der Installation geltenden Vorschriften
sowie den in diesem Handbuch beschriebenen Regeln installiert
werden.

2. Fur alle Element4-Gerate gilt eine Garantiezeit von zwei Jahren
ab dem Kaufdatum. Das Kaufdatum muss deutlich auf der
Kaufrechnung angegeben sein.

3. Das Keramikglas ist von der Garantie ausgeschlossen, ebenso

wie physikalische oder chemische Einflisse von aufen wéhrend

Transport, Lagerung oder Montage.

Tritt wahrend der Garantiezeit eine Stérung auf, die auf einen

Montagefehler oder Materialfehler zurickzuflhren ist, stellt

Element4 dem Installateur kostenlos ein Ersatzteil zur Verfigung,

ohne Entschddigung fir Demontage oder Montage.

5. Falls der Installateur das Problem nicht selbst beheben kann,
kann bei Element4 eine Anfrage gestellt werden, dies fr ihn zu
Ubernehmen, sofern der Service innerhalb der Benelux-Grenzen
durchgefihrt werden kann.

6. NurnachvorherigerRiucksprache konnendas Gerdtoder Einzelteile
zur Uberpriifung oder zum Austausch eingesendet werden. Diese
Waren sollten mit den erforderlichen Garantiedokumenten und
dem Kaufdatum eingesendet werden.

7. Wenn wahrend der Garantiezeit ein Hausbesuch durch Element4
(innerhalb der Benelux-Grenzen) zu Servicezwecken erfolgt,
sollten die richtigen Unterlagen (d.h. diese Seite und ein
Kaufnachweis) verfuigbar sein.

Fir einen Hausbesuch zum Service auRerhalb der Garantiezeit werden
folgende Kosten berechnet:

» Materialkosten
» Arbeitszeiten
» Anfahrtskosten

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:

Wenn einer der vorherigen Punkte nicht erfullt ist
Wenn Anderungen vorgenommen werden, von denen Elements4
nicht im Voraus in Kenntnis gesetzt wurde bzw. nicht zugestimmt
hat
3. Wenn Gerdt nicht ordnungsgemdl  gemal
Installationsanleitung installiert und/oder verwendet wird.
Wenn anderes als das vorgeschriebene Dekorationsmaterial
verwendet wird.
5. Wenn das Gerét (teilweise oder vollstandig) mit anderen als den in
diesem Handbuch vorgeschriebenen Materialien installiert wird.

das der



Y  FERNBEDIENUNG UND ZUNDUNG

4.1 FERNBEDIENUNG

Das Gerdt wird mit einer Fernbedienung betrieben (Abbildung 4.1). Die
Fernbedienung bendtigt 4 AAA-Batterien.
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Figure. 4.1 Fernbedienung
1. Raumtemperatur und Batteriestand der Fernbedienung
2. Modus
3. Tankftllstand
4. Flammenhohe
5. Linke Men(taste
6. Rechte Menutaste
7. Touch-Drehregler
8. Ein-Taste

4.1.1 ROPPLUNG DER FERNBEDIENUNG

Um eine (bestehende oder neue) Fernbedienung mit dem Gerét zu
koppeln, muss das aktuell gekoppelte Gerdt entfernt werden. Wahlen
Sie dazu im MENU das GERAT aus und halten Sie dann die LOSCHEN-
Taste gedriickt. Das Display zeigt nun KEINE GEKOPPELTEN GERATE an.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist.

Berlhren Sie die Einschalttaste am Fernbedienfeld.

Wahlen Sie die KOPPLUNGS-Option auf der Fernbedienung,.
Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie es an die Steckdose
anschlieRen.

5. Das Display der Fernbedienung zeigt bei Erfolg STANDBY an.

4.2 DEN TANK FULLEN

VORSICHT: Verwenden Sie Bioethanol mit einer Reinheit von 96,6 %
bis 85 %.

Unter keinen Umstdnden darf 100%iges Bioethanol verwendet werden,
da dies schwere Schaden am Kamin verursachen kann.
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Figure. 4.2 STANDBY-Modus
Bevor der Kamin angezindet werden kann, muss der Tank zuerst mit
Bioethanol gefillt werden. Das Beflllen ist nur mdglich, wenn der Ofen
im STANDBY-Modus ist. Siehe Abbildung 4.2

VORSICHT: Wenn das Feuer gebrannt hat oder kurz zuvor gebrannt hat
und noch nicht ausreichend abgekdhlt ist, kann der Tank nicht befillt
werden.
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Figure. 4.3 Schnellkupplung des Fiillschlauch-

1. Stellen Sie sicher, dass der Kamin an 230V Netzspannung

angeschlossen ist.

Offnen Sie die Serviceklappe und entnehmen Sie den Fiillschlauch.

Verbinden Sie den Fillschlauch-Verlangerer mit dem Fillschlauch,

indem Sie die Schnellkupplungen verbinden. Siehe Abbildung 4.3

Fihren Sie den verlangerten Fillschlauch bis zum Boden einer

gedffneten Flasche oder eines Kanisters mit Bioethanol ein.

Stellen Sie sicher, dass die Flasche oder der Kanister wahrend des

Beflllvorgangs nicht umkippen kann.

5. Dricken Sie die EIN-Taste auf der Fernbedienung, um sie zu
aktivieren.

6. Dricken Sie -FILL- (linke Menitaste), um den Fullvorgang zu
starten. Die Pumpe ist so programmiert, dass sie 2 Minuten l3uft
(Sicherheitssystem gemdaR Bauvorschriften fur das Befillen von
flissigen Brennstoffen in Innenrdumen). Die Pumpe kann jedoch
gestoppt werden, indem Sie erneut auf -FILL- drlcken. Es wird
empfohlen, die Pumpe beim Befillen von 1L-Flaschen zu stoppen,
damit der Fillschlauch sicher in eine andere Flasche eingefihrt
werden kann.




Die Pumpe stoppt nach 3 Minuten oder sobald der Tank voll ist.
Um zu Uberprifen, ob der Tank voll ist, dricken Sie erneut -FILL-,
ein Signalton ertont und die Pumpe stoppt, wenn der Tank voll ist.
Der Tankschlauch kann entleert werden, indem Sie die -FULLEN-
Taste mehrmals dricken, wahrend Sie den Schlauch aufrecht
halten, um ein Verschitten zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass
der Schlauch vollstandig frei von Brennstoff ist, bevor Sie ihn
abtrennen.

Der Schlauch kann mit der Schnellldse-Taste abgenommen
werden.

4.3 DEN BRENNER ZUNDEN

Wenn der Tank gefillt ist, kann der Brenner geziindet werden. Dricken
Sie dazu die EIN-Taste, bis der rote Balken im Display voll ist und das
Feuer in den PRIMING-Modus wechselt. Siehe Abbildung 4.4 und 4.5.
Dies dauert etwa 30-45 Sekunden.
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Figure. 4.4 Brenner im PRIMING-Modus
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Figure. 1.5 PRIMING: Der Brennstoff wird geziindet
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Figure. 1.6 FLAME-Modus, Brenner ist eingeschaltet
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Wenn das Feuer brennt, ertont ein Signalton und das Feuer wechselt in
den FLAMMEN-Modus. Siehe Abbildung 4.6

Um die Flammenhdhe zu erh6hen, berihren Sie die Ein-Taste, um die
Fernbedienung zu aktivieren, und drehen Sie den Touch-Drehregler im
Uhrzeigersinn.

Um die Flammenh&he zu verringern, berthren Sie die Ein-Taste, um die
Fernbedienung zu aktivieren, und drehen Sie den Touch-Drehregler
gegen den Uhrzeigersinn.

4.4 DEN KAMIN AUSSCHALTEN

Um das Feuer auszuschalten, berlhren Sie die Ein-Taste, um die
Fernbedienung zu aktivieren, und halten Sie dann die Ein-Taste gedrickt,
bis die rote Leiste gefillt ist. Die Flammen erléschen nicht sofort, das
vorhandene Brennmaterial muss zuerst verbrannt werden.



5 INSTALLATIONSVORBEREITUNG UND ANLEITUNG

Das Gerdt wurde entwickelt, getestet und zugelassen, um den
geltenden Normen fir Gebrauch, Leistung und Sicherheit des Produkts
zu entsprechen. Die Installation lhres Kamins muss den &rtlichen
Bauvorschriften entsprechen. Wir empfehlen dringend, fir die
Installation dieses Gerats einen entsprechend qualifizierten Installateur
zu beauftragen. Der Installateur kann Ihnen alle notwendigen
Informationen zu den Sicherheitsvorschriften der Installation geben.

5.1 ANFORDERUNGEN AN DEN INSTALLATIONSORT

Dieses Gerdt kann als abgasfreier Kamin installiert werden. Bei
einer abgasfreien Installation ist kein Schornstein erforderlich. Es
kann zusatzliche Beluftung des Raumes erforderlich sein, um die
Frischluftzufuhr sicherzustellen — je nach Installationsland konnen
lokale Vorschriften gelten.

Es ist erlaubt, das Gerat in einer Nische zu platzieren. Es ist unbedingt
erforderlich, dass diese aus absolut feuerfestem Material besteht.

Bestimmen Sie den Installationsort fir das Gerdt. Das Gerdt muss
fest und waagerecht am Boden befestigt werden. Nehmen Sie keine
Veranderungen am Gerat vor.

# | Beschreibung cm Zoll
A | Minimaler Sicherheitsabstand | 100cm 40"
vorne
B | Minimaler Sicherheitsabstand an | 100 cm 40"
den Seiten
C | Installationshohe 0-50cm 0-20"
D | Mindesthdhe der Nische 75cm 30" \ y
E | Mindestbreite der Nische 70cm 27,5" ) L.
- - - . Figure 5.7 | Stellen Sie sicher, dass der Brenner
F | Mindesttiefe der Nische 30cm 12 waagerecht ist
G | Mindestabstand vertikal 200cm 80"
Table 5.1 |
4 N\
. J

Figure 5.8 | Anforderungen an den Installationsort

(5



6 SICHERHEIT

Der
Sicherheitssysteme, um eine moglichst sichere Nutzungzu gewahrleisten.

Element4  Bioethanol-Kamin  verfigt  Uber = mehrere

Dennoch missen einige Dinge beachtet werden:

Bedecken Sie Ihren Kamin niemals;

Halten Sie brennbare Materialien von Flammen und Zindquellen
fern;

Halten Sie Kinder und Tiere vom Kamin fern;

Bei verschittetem Bioethanol wischen Sie es mit einem trockenen,
weichen Papier oder Tuch auf und vermeiden Sie offene Flammen
in der Nahe.

Bitte beachten Sie: Der Kamin wird wahrend des Betriebs heil,
berGhren Sie ihn daher 15 Minuten lang nicht, nachdem die
Flamme vollstandig erloschen ist.

Fdllen Sie den Tank nicht nach, solange der Brenner noch heil} ist,
warten Sie, bis er abgekihlt ist;

Giellen Sie niemals Bioethanol auf ein aktives Feuer;

Warten Sie nach dem Ldschen der Flammen mindestens 3 Minuten,
bevor Sie erneut ziinden;

Bei unkontrollierten Flammen verwenden Sie eine Ldschdecke
oder einen Feuerldscher.

Verwenden Sie kein Wasser zum Loschen des Feuers;

Nach dem Ldschen des Feuers dauert es einige Minuten, bis die
Flammen vollstandig erloschen sind;

Falls beim Beflllen des Tanks Bioethanol verschittet wird,
muissen alle Teile aufgesaugt und getrocknet werden, bevor ein
Zindversuch unternommen wird;

Die Bauelemente Uber dem Gerat missen aus nicht brennbarem
Material bestehen.

Flllen Sie das Gerdt nicht, bevor es installiert ist.

6.1 LECKAGESENSOREN

Figure 6.1 | Leckagesensor unter dem Brenner

Figure 6.2 | Leckagesensor am tiefsten Punkt

6.2 UBERLAUFSENSOREN

Der Bioethanol-Kamin ist auRerdem mit Uberlaufsensoren ausgestat-
tet, die die Sicherheit des Benutzers im Falle einer versehentlichen
Beschadigung der Pumpe oder Elektronik gewahrleisten. Falls zu viel
Brennstoff in den Brenner gepumpt wird, wird der Sensor aktiviert und
das Feuer ausgeschaltet. Das Gerat ldsst sich erst wieder einschalten,
nachdem die Hauptstromquelle AUS- und wieder EINGESCHALTET
wurde.

Figure 6.3 | Uberlaufsensor



7 BRENNERWARTUNG

Anhang A enthélt eine Ubersicht iiber Brennerstérungen. Der Brenner ist
Uber den Wartungszugang erreichbar.

Der Zinder und das Thermoelement sind durch die Brennkammer

erreichbar.
# | Teil
1 | Zinder
2 | Thermoelement
3 | BefUllpumpe
4 | Kraftstoffpumpe

Table 7.2 |
7.2.1 BRENNER

Die Flammen der Brenner missen visuell Uberprift werden. Die
Flammen missen in beiden Brennerschalen gleich sein. Ist dies nicht
der Fall, prifen Sie, ob Dekorationsmaterial in den Brenner gelangt ist.

7.2.2 ZONDER

Fir das ordnungsgemdle Funktionieren des Kamins muss der Zinder
Uberprift werden. Der Zinder muss beide Brennerschalen ziinden
und der Glihbereich muss gleichmalig Uber die Brenner verteilt
sein. Der Bereich um den Zinder muss sauber gehalten werden.
Dekorationsmaterialien und Schmutz kénnen die Zindung behindern.
Bei der Uberpriifung des Ziinders sollten Sie auch auf Schaden an den
Komponenten achten.

7.2.3 THERMOELEMENT

Der Element4-Bioethanolkamin verflgt Gber ein Thermoelement, das
Uberprift, ob ein Feuer brennt. Es ist wichtig, dass dieses sauber ist, damit
die Flamme das Thermoelement richtig erhitzt. Achten Sie darauf, dass
sich kein Dekorationsmaterial zwischen Flamme und Thermoelement
befindet.

7.2, KRRAFTSTOFFPUMPE

Die Kraftstoffpumpe fordert Bioethanol aus dem Tank zu beiden
Brennerschalen. Es muss Uberprift werden, ob dies gleichmaRig tUber
beide Rinnen erfolgt. Auferdem muss kontrolliert werden, dass keine
Bioethanol-Leckage in den Kraftstoffleitungen vorliegt.

Chapter 10
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Figure 7.2 | Position von Befiillpumpe und
Kraftstoffpumpe



8 DERORATIVE (RERAMIK-) TEILE

Dieses Gerat ist mit einem keramischen Feuerbett mit hitzebestdandigen
Keramikfasern oder kinstlichen glasigen Silikatfasern ausgestattet.
Ubermé&Riger Kontakt mit diesem Material kann zu Reizungen der
Augen, der Haut und der Atemwege fihren. Wir empfehlen daher, die
Staubentwicklung beim Umgang mit diesen Materialien so weit wie
moglich zu reduzieren.

8.1 DERORATIONSANORDNUNG
Es durfen nur die mit diesem Gerdt gelieferten Dekorationskeramiken

verwendet werden. Die Keramiken dirfen nur wie auf dieser Seite
dargestellt ausgelegt werden. Ersatzteile sind bei lhrem Handler

erhaltlich, sollten jedoch nur von einem qualifizierten Installateur
eingebaut werden.

Platzieren Sie die Dekorationsscheite wie in den folgenden Schritten
gezeigt.

Stellen Sie sicher, dass sich kein Dekorationsmaterial direkt in der
Flamme befindet, wenn das Feuer eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass der Brennerrost noch ausreichend gedffnet ist,
um die Brennkammer mit Frischluft zu versorgen.

f

O 6 6 0 6 0 0

o

v,

Ziehen Sie ein Viertel bis ein Drittel des Filaments vom gesamten Inhalt des Beutels ab. Ziehen Sie es etwas

Figure 8.1 | Logset Sky Bioethanol-Serie

Figure 8.2 | Schritt 1

auseinander und legen Sie es iiber den Brenner, achten Sie jedoch darauf, dass es im orangefarbenen Fach
bleibt. Das Filament darf nicht mit den Sensoren im Brenner in Kontakt kommen.
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Legen Sie Holzscheit 1 und 2 mit dem Schlitz nach unten iiber die aufrechte Kante. Figure 8.3 | Schritt 2
Achten Sie darauf, dass die (eingekreisten) Stifte an den Holzscheiten auf der richtigen
Seite sind.
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OPTIONAL: Wenn lhr Kamin mit LED-Beleuchtung ausgestattet ist, verteilen Sie das Glas iiber dem Figure 84 | Schritt 3

Brennerbett.
(Y




Legen Sie die Kohlen (5) an die vorgesehenen Stellen. Figure 8.5 | Schritt 4

—
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Legen Sie die Holzscheite 3 und 4 mit dem Loch nach unten auf die Stifte der zuvor gelegten Figure 8.6 | Schritt 5
Holzscheite 1 und 2.

()




Fiillen Sie den Rest mit schwarzen und grauen Chips auf. Achten Sie darauf, dass das Brennergitter Figure 8.8 | Schritt 7
ausreichend offen bleibt, damit Luft angesaugt werden kann.

()




9 BEDIENUNG DES KAMINS

9.1 VOR DEM ERSTEN ANZUNDEN

1. Stellen Sie sicher, dass alle Baumaterialien aus dem Inneren und
dem Bereich um den Kamin entfernt wurden und der Kamin von
jeglichem Baustaub gereinigt wurde.

2. Reinigen Sie das Glas VOR und NACH dem ersten Anzinden auf
beiden Seiten des Glases.

3. Platzieren, klemmen und dichten Sie die Glasscheiben

ordnungsgemal ab.

Legen Sie die vier (4) AAA-Batterien in die Fernbedienung ein und

bestatigen Sie, dass sie mit dem Empfanger kommuniziert, indem

Sie die EIN/AUS-Taste dricken.

5. Uberpriifen Sie den Ziinder und das Thermoelement auf
Verstopfungen

6. Uberpriifen Sie die Luftdichtheit des Systems.

9.2 DAS ERSTE ANZUNDEN

Siehe Kapitel 4 flr weitere Informationen zur Fernbedienung und
Zindung. Wenn der Kamin zum ersten Mal angeziindet wird, sollte das
Verhalten des Kamins Uberprift werden, um sicherzustellen, dass alles
einwandfrei funktioniert.

Sollten beim ersten Anzinden Probleme auftreten, finden Sie eine
Fehlerbehebung in Anhang A fir die Gasteile und Anhang B bietet eine
Ubersicht méglicher Fehlercodes in der Fernbedienung.

9.3 SINNESPRUFUNGEN

9.3.1 VISUELLE UBERPRUFUNGEN

Flammen und RuB

Untersuchen Sie die Holzscheite auf RuRbildung. Zu gelbe (nahezu
orange) Flammen deuten auf ein Problem mit der Verbrennungsluft
hin. Klarer schwarzer RuR kann sich dann auf dem Dekorationsmaterial
absetzen. In diesem Fall kénnen Sie Ihren Handler kontaktieren.

Dieser Kamin verfigt Uber ein Thermoelement-Sicherheitssystem, das
die Brennerflamme erkennt. Das System schaltet sich ab, wenn kein
Signal vom Thermoelement erkannt wird.

Beschichtung

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal in Betrieb nehmen, lassen Sie es
mehrere Stunden auf hochster Stufe brennen, damit der Lack ausharten
kann. Falls eine Verkleidung noch nicht gebaut wurde, kdnnen diese
Dampfe auch um den Kamin herum sichtbar sein.

Vorsicht: Da ein Kamin eine Wdrmequelle ist, entsteht natirliche
Konvektion um ihn herum. Feste Partikel in der zirkulierenden Luft
kénnen verbrennen und sich auf kalten Oberflachen absetzen, was zu
Verfarbungen fiihrt. Verfarbungen sind ein argerliches Problem und
lassen sich, einmal aufgetreten, nur schwer beheben.

Diese Partikel konnen aus Baufeuchtigkeit oder Zigarettenrauch
stammen, aber auch flichtige Bestandteile in Farben, Baumaterialien

oder Teppichen sein. Bei neu gebauten Kaminen oder nach groReren
Umbauten wird empfohlen, mindestens sechs Wochen zu warten, bevor
der Kamin in Betrieb genommen wird. Nach dieser Einbrennphase
schalten Sie den Kamin aus, lassen ihn vollstandig auf Raumtemperatur
abkihlen und reinigen erneut beide Seiten des Glases sowie die
Innenverkleidung.

9.3.2 GERUCHSPRUFUNG

Wenn der Kamin zum ersten Mal erhitzt wird, kann durch das heille
Metall ein Geruch entstehen. Sorgen Sie dafir, dass das Gerat und die
Verkleidung ausreichend beliftet sind, damit eventuell freigesetzte
Dampfe abgeleitet werden. Die Dampfe entstehen durch das
LAusbrennen" der bei der Herstellung verwendeten Schmierstoffe und
Dichtmittel.

Wir empfehlen, sich wéhrend dieses Vorgangs so wenig wie moglich
im Raum aufzuhalten. Es wird empfohlen, die Fenster in der Ndhe fir
zusatzliche Beldftung zu 6ffnen und den Kamin dann mindestens vier
Stunden lang zu betreiben.

9.3.3 GERAUSCHPRUFUNG

Das Produkt ein Metallkamin ist, kénnen beim Aufheizen und Abkihlen
(anfanglich) Gerdusche entstehen, die durch die Ausdehnung und das
Zusammenziehen des Metalls verursacht werden. Diese sind normal,
sollten aber in mehr als einem Meter Entfernung vom Kamin nicht horbar
sein.



A FEHLERBEHEBUNG

A.A ERSTE HILFE BEI STORUNGEN

Nachfolgend finden Sie eine Ubersicht Gber mégliche Ursachen und
Losungen im Falle einer Stérung.

Problem Mogliche Ursache Losung
1 Eskonnte Abfall brennen, der nicht in den Brenner Entfernen Sie den Abfall
A Wahrend des gehort.
:etnﬁb.;tntt‘ 2 Sie verwenden den falschen Brennstoff (es Uberpriifen Sie, ob Sie den richtigen Bioethanol verwendet
auc ghe:.elhn ist unbedingt erforderlich, dass Sie NUR den haben, im Zweifelsfall wenden Sie sich an lhren Handler.
ungewohnticher vorgeschriebenen Bioethanol verwenden).
Geruch aus dem
Brenner aus 3 Sie haben etwas um oder Uber die Flamme gelegt, Entfernen Sie den in die Flamme gelegten Gegenstand
das nicht zugelassen oder empfohlen ist.
4 Wenn der Brenner leer ist (die Flamme erlischt) -
oder Sie das Feuer gerade ausgeschaltet haben, ist
das normal. Wie beim Ausblasen von Kerzen.
5 Die Qualitat des verwendeten Bioethanols ist Uberprufen Sie, ob Sie den richtigen Bioethanol verwendet
nicht ausreichend. haben, im Zweifelsfall wenden Sie sich an Ihren Handler.
B Wennichversuche, | 1 Sie haben nicht genug Brennstoff in den Brenner Fillen Sie den Tank mit Bioethanol
den Brenner zu geflllt.
Zt_mhdten, startet er 2 Sie haben nicht den richtigen Brennstoff Uberpriifen Sie, ob Sie den richtigen Bioethanol verwendet
nicht. verwendet (es ist zwingend erforderlich, dass Sie haben, im Zweifelsfall wenden Sie sich an lhren Handler.
NUR Bioethanol verwenden).
3 Die Luftéffnung des Brenners ist verstopft, es Uberpriifen Sie, ob der Abgasanschluss und die Luftzufuhr nicht
muss ausreichend Beliftung vorhanden sein, blockiert sind.
damit sich die Flamme entwickeln kann.
4 Der Bioethanol ist kalt und benétigt Zeit zum Wiederholen Sie den Startvorgang. Bei wiederholtem Auftreten
Zinden. wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
5 Einer der beiden Brenner hat nicht geziindet, Wiederholen Sie den Startvorgang. Bei wiederholtem Auftreten
wodurch das Sicherheitssystem aktiviert wurde. wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
C DieFernbedienung | 1 Batterien sind leer Ersetzen Sie die Batterien
reagiert nicht auf
Beriihrung
2 lhr Finger ist nass Trocknen Sie lhren Finger und versuchen Sie es erneut
2 Sie berihren die EIN-Taste zu kurz. Versuchen Sie, die EIN-Taste ldnger zu berihren.
D Wennichden 1 Das ist normal, der bereits vorhandene Bioethanol Uberpriifen Sie die Steckverbindungen
Kamin ausschalte, muss zuerst verbrennen. Die Flammen erldéschen Reparieren Sie die Verkabelung falls erforderlich
erlischt das Feuer von selbst.
nicht sofort
E Wennichden Tank 1 Der Tank ist bereits voll -
fiillen mochte,
schaltet sich die
Pumpe nicht ein
2 Der Kamin befindet sich noch im FLAMMEN- Der Kamin kann nur im STANDBY-Modus befillt werden (siehe
Modus Abbildung 4.6)
3 Der Sensorim Tank ist defekt Wenden Sie sich an Ihren Handler
F  Wennichden 1 Sie haben nicht den richtigen Bioethanol STARTEN SIE DAS FEUER NICHT! Verwenden Sie ein Tuch, um den
Tank fiille, stoppt verwendet Ubergelaufenen Bioethanol aufzuwischen, und wenden Sie sich
die Pumpe nicht an lhren Handler.
:”“T'"alt‘s":l' WenR | 5 Sensor st defekt STARTEN SIE DAS FEUER NICHT! Verwenden Sie ein Tuch, um den
er lankvotlls Ubergelaufenen Bioethanol aufzuwischen, und wenden Sie sich
an lhren Handler.

()



A.B BENOTIGTES WERKZEUG

Um Installateuren, Mechanikern und anderen, die an unseren Kaminen
arbeiten missen, z. B. bei Wartungsarbeiten, zu helfen, wurde eine Liste
der Werkzeuge zusammengestellt, die Element4 bei diesen Arbeiten
erwartet.

Wenn all diese Werkzeuge beim Service zur Verfigung stehen, garantiert

Element4, dass alle Probleme auler einem Bauteildefekt geldst werden
koénnen.

Bitte beachten

Wenn ein Problem festgestellt wird, das nicht vor Ort geldst werden
kann, wenden Sie sich immer an Ilhren Handler oder direkt an Element4
Uber die Kontaktdaten auf der Riickseite dieses Handbuchs.

(" -
s 06 0 © ® ® o ® ® e
467 8 9 10 12 13 15 17 19 6 7 8 10 T15 T20 T25 Phillips 2.4mm
Spanners Socket drivers Screwdrivers Flathead
screwdriver -
‘ 2x AAA Battery
Groove-joint Suction Cup 4x AA Battery
pliers
I i i
’ O : :
— _ Size 2 /4710 20cm  25cm .10 17 |
Glass Cleaning spray Hex Allen Keys Adjustable (open) ring spanners.
Cloth spanner ; ;
. J

Figure A.A | Werkzeugiibersicht fiir den Service
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B FEHLERCODES

B.A MELDUNGEN AUF DER FERNBEDIENUNG ANGEZEIGT

Die installierte Software gibt einen Fehler-/Stoppcode aus, wenn das (
Bioethanol-Feuer aus irgendeinem Grund gestoppt wurde oder nicht
gestartet ist. Wenn das Bioethanol-Feuer stoppt, wird ein Code generiert,
der auf der Fernbedienung abgelesen werden kann.

Anhand der Codenummer konnen Sie erkennen, in welcher Phase des
Zindvorgangs oder Betriebs der Fehler aufgetreten ist.

Um diesen Code anzuzeigen, missen folgende Schritte durchgefihrt
werden:

Offnen Sie das Mend, indem Sie beide Tasten unter dem Display driicken.

Wshlen Sie GERAT

Das Display zeigt die Versionsnummer und den Stoppcode wie folgt an:

DEVICE |
ELEMENTZ BIO

ID 91B54C
R228.D243. SC9
EXIT DELETE

Anzeige ,,Rxxx.Dxxx. SCx™.
R = Versionsnummer der Empfangersoftware.
D = Versionsnummer der Geratesoftware.

SC = Stoppcode im Hexadezimalformat (wie gegeniber gezeigt).

Figure 9.9 | Fehlercode wird auf der Fernbedienung
angezeigt

Beschreibung Maégliche Griinde Magliche Losung
SC2 Bioethanol erreicht Zu wenig Bioethanol im Tank Tank fillen
den Tanksensor nicht Sensor defekt Sensor ersetzen oder neu anschlieRen
(Ziindvorgang) Falscher Brennstoff im Tank Falschen Brennstoff aus dem Tank entfernen
SC3 Thermoelement heil} Das Feuer wurde kirzlich geldscht Warten Sie einige Minuten, bevor Sie es erneut versuchen
— HEISSES TABLETT
(Zindvorgang)
SC4 Zwei Minuten + Das Thermoelement hat sich wahrend Warten Sie zwei Minuten, bevor Sie es erneut versuchen
des Zindvorgangs nicht ausreichend
erwarmt
SC5 Niedrigstandssensor *+ Bioethanol geht zur Neige und kann Tank fillen
Bicr:;eerg;ht' den Niedrigstandssensor nicht mehr Uberpriifen Sie auf Verstopfungen oder Undichtigkeiten.
u

ZeitUberschreitung

erreichen.
Kraftstoffleitung ist oder
undicht

Pumpe ist defekt

verstopft

SCé Hochstandssensor + Bioethanol geht zur Neige und kann den
nicht erreicht, Hochstandssensor nicht mehr erreichen.
Pumpe hat

ZeitUberschreitung

Kraftstoffleitung ist oder
undicht

Pumpe ist defekt

verstopft

SC7 Zeitlberschreitung, Bioethanol geht zur Neige und kann
warte auf den Niedrigstandssensor nicht mehr
Kraftstoff am .
o erreichen.
Niedrigstandssensor
(Zindvorgang) Kraftstoffleitung ist verstopft oder
undicht
Pumpe ist defekt
SC8 ZeitUberschreitung, * Bioethanol geht zur Neige und kann
warte auf den Niedrigstandssensor nicht mehr
Kraftstoff am erreichen
Hochstandssensor ’
(Ztindvorgang) + Kraftstoffleitung ist verstopft oder

undicht
Pumpe ist defekt

()

Falls dies der Fall ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
Uberpriifen Sie die Funktion der Pumpe, wenden Sie sich an
Ihren Handler, wenn die Pumpe defekt zu sein scheint.

Tank fllen

Uberpriifen Sie auf Verstopfungen oder Undichtigkeiten.
Falls dies der Fall ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
Uberpriifen Sie die Funktion der Pumpe, wenden Sie sich an
Ihren Handler, wenn die Pumpe defekt zu sein scheint.

Tank fillen

Uberpriifen Sie auf Verstopfungen oder Undichtigkeiten.
Falls dies der Fall ist, wenden Sie sich bitte an lhren Handler
Uberpriifen Sie die Funktion der Pumpe, wenden Sie sich an
Ihren Handler, wenn die Pumpe defekt zu sein scheint.

Tank fillen

Uberpriifen Sie auf Verstopfungen oder Undichtigkeiten.
Falls dies der Fall ist, wenden Sie sich bitte an lhren Handler
Uberpriifen Sie die Funktion der Pumpe, wenden Sie sich an
Ihren Handler, wenn die Pumpe defekt zu sein scheint.



Beschreibung

Magliche Ursachen

Mégliche Losungen

SC9

Timeout, warte auf
Flamme

Das Thermoelement wurde wahrend
des Zidndvorgangs unzureichend erhitzt,
weil die Flamme das Thermoelement
nicht erreichen konnte.

Tank fillen

Uberpriifen Sie auf Verstopfungen oder Undichtigkeiten.
Falls dies der Fall ist, wenden Sie sich bitte an lhren Handler
Uberpriifen Sie die Funktion der Pumpe, wenden Sie sich an
Ihren Handler, wenn die Pumpe defekt zu sein scheint

SCA

SCB

SCC

SCD

SCE

Timeout, warte auf
hohen Stand nach
Flamme.

Flamme aus

Zindprogramm
fehlgeschlagen

Stopp-Befehl

empfangen

Bioethanol
erreicht den

Tankfilllstandssensor

nicht

Der Brennstoff hat nach dem Ziinden der
Flamme wahrend des Zindvorgangs den
oberen Sensor im Brenner nicht erreicht.

Die Flamme ist aus externen Griinden
erloschen.
Thermoelement ist defekt

Softwareproblem, das Programm ist
beschadigt.

Normale Situation, der Benutzer hat
das Feuer mit der Fernbedienung
ausgeschaltet

Unzureichender Brennstoff im Tank, um
die Flamme aufrechtzuerhalten.

Tank fillen

+ SchlieRen Sie alle Moglichkeiten aus, die die Flamme
beeinflussen.

» Versuchen Sie, den Kamin neu zu starten. Wenn dies nicht
funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Handler.

» Wenden Sie sich an Ihren Handler.

+ Kamin mit Fernbedienung neu starten

+ Tank fillen



C TECHNISCHE DATEN

Die untenstehenden Werte hangen von der verwendeten Bioethanolart

und der Art des Einbaus des Feuers ab.

Hinweis: Verwenden Sie immer Bio-Ethanol mit 85 % bis 96,6 %
Alkohol. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an lhren Handler.

Werte fiir Bio 50i
Bruttoleistung auf HOCH** 7 kW
Maximaler Verbrauch bei HOCH 1,95 L/u
Bruttoleistung auf MITTEL 6,5 kW
Maximaler Verbrauch bei MITTEL 1,9 L/u
Bruttoleistung auf NIEDRIG 5 kW
Maximaler Verbrauch bei NIEDRIG 1,85 L/u
Minimales Raumvolumen 67 m?
1
Luftwechselrate Raumvolumen
pro Stunde
Nennversorgungsspannung 230 \%
Maximaler Nennstromverbrauch*? 800 W
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Appendix D

D BEMASSUNGSZEICHNUNGEN

Auf dieser Seite finden Sie trhr Bemalungszeichnungen des Kamins mit
einigen der wichtigen Malie, die Sie bei der Installation und dem Einbau
Ihres Kamins bericksichtigen missen.
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Figure D.A | Technische Zeichnung von Sky S RD
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